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HINWEISE FUR DEN LESER

Die Dokumentennummern (symbols) der Dokumente der Vereinten Nationen
bestehen aus GrofSbuchstaben und Zahleri Wo im Text eine derartige
Kurzbezeichnung verwendet wird, handelt es sich um die Bezugnahme
auf ein Dokument der Vereinten Nationen.

Die Resolutionen und Beschliisse der Geheralversammlung werden wie
folgt gekennzeichnet:

Ordentliche Taqungen

Bis zur dreiBigsten ordentlichen Tadung wurden die Resolutionen der
Generalversammlung durch eine arabidthe Zahl fiir die laufende Nummer
der Resolution und eine in Klammern gesetzte rimische Zahl fiir die
laufende Nummer der Tagung gekennzelehnet (z.B.: Resolution 3363
(XXX)). Wurden mehrere Resolutionen Unter derselben Nummer verab-
schiedet, so wurde jede von ihnen dukch einen auf die arablsche

Zahl folgenden GroBfbuchstaben gekennzeichnet (z.B.: Resolution

3367 A (XXX), Resolutionen 3411 A und B (XXX), Resolutionen 3419 A
bis D (XXX)). Beschliisse wurden niéht numeriert.

Als Teil des neuen Systems fiir die Kerinzeichnung der Dokumente der
Generalversammlung werden die Resolutldnen und Beschliisse seit der
einunddreifigsten Tagung durch eine arabische Zahl fiir die laufende
Nummer der Tagung und eine weitere, durch einen Schrigstrich abge-
trennte arabische Zahl fir die laufende Nummer der Resolution
innerhalb dieser Tagung gekennzeichhet (z.B.: Resolution 32/1,
Beschluf 32/301). Werden mehrere Resolutionen oder Beschllisse un-
ter derselben laufenden Nummer verabschiedet, so wird jede(r) von
ihnen durch einen an diese anschlieBenden GroSbuchstaben gekenn-
zeichnet (z.B.: Resolution 32/4 A, Resolutionen 32/88 A und B, Be-
schliisse 32/402 A bis D).

Sondertagunagen

Bis zur siebenten Sondertagung wurden die Resolutionen der General-
versammlung durch eine arabische Zahl flr die laufende Nummer der
Resolution gekennzeichnet, der in Klammern der Buchstabe "8" und
eine rdmische Zahl filr die laufende Nummer der Tagung folgten (z.B.:
Resolution 3362 (S~-VII}). Beschliiss¢ wurden nicht numeriert.

Seit der achten Sondertagung werden die Resolutionen und Beschlilsse
durch den Buchstaben "S" und eine arabische Zahl flir die laufende
Nummer der Tagung sowle eine weiterej durch einen Schrigstrich a&b-
getrennte arabische Zahl fiir die lau%ende Nummer der Resolution inner-

gaé?id%eser Tagung gekennzeichnet (2.B.: Resolution S-9/1, BeschluB
- 1 »



- III -

AuBercrdentliche Notstandstagungen

Bis zur fiinften auBerordentlichen Notstandstagung wurden die Re-—

solutionen der Generalversammlung durch eine arabische Zahl fiir die
laufende Nummer der Resolution gekennzeichnet, der in Klammern die
Buchstaben "ES" und eine rdmische Zahl fiir die laufende Nummer der

Tagung folgten (z.B.: Resolution 2252 (ES-V)). Beschliisse wurden
nicht numeriert.

Sollte die Generalversammlung die Abhaltung weiterer auBerordent-
licher Notstandstagungen beschlieBlen, so wlirden die auf diesen
Tagungen verabschiedeten Resolutionen und Beschliisse durch die Buch-
staben "ES" und eine arabische Zahl fiir die laufende Nummer der
Tagung sowie eine weitere, durch einen Schrdgstrich abgetrennte
arabische Zahl flir die laufende Nummer der Resolution innerhalb

dieser Tagung gekennzeichnet (z.B.: Resolution ES-6/1, BeschluB
ES-6/11).

In jeder der obengenannten Serien erfolgt die Numerierung jeweils
in der Reihenfolge der Verabschiedung.

Neben dem Wortlaut der Resolutionen und Beschliisse der neunten
Sondertagung der Generalversammlung enthilt der vorliegende Band

ein Verzeichnls dieser Resolutionen und Beschliisse nach laufenden
Nummern (s. Anhang).
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BESONDERER HINWEIS FUR DIE DEUTSCHE AUSGARE

Die Dokumente der Vereinten Nationen, die aufgrund von Generalver-
sammlungsresolution 3355 (XXIX) vom 18. Dezember 1974 ab 1. Juli
1975 ins Deutsche zu libersetzen sind (alle Resolutionen der Gene-
ralversammlung, des Sicherheitsrats und des Wirtschafts- und Sozial-
rats sowle die sonstigen Beilagen zum Offiziellen Protokoll der Ge-
neralversammlung) werden bei Quellenangaben in deutsch zitilert,

auch wenn die Ubersetzung noch nicht erschienen ist. Das glelche
gilt fiir die schon vor dem 1. Juli 1975 verabschiedeten Resolutionen
der genannten Organe. Die Titel anderer Quellenangaben werden zur
Vereinfachung von Bestellungen nicht iibersetzt.
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I. TAGESORDNUNG 1/

1. Erdffnung der Tagung durch den Leiter der Delegation
Jugoslawiens

2. Schweigeminute flir Gebet bzw. Besinnung

3. Beglaubigungsschreiben der Vertreter flir die neunte Sonder-
tagung der Generalversammlung:

a) Ernennung der Mitglieder des Mandatspriifungsausschusses
b) Bericht des Mandatspriifungsausschusses

4, Wahl des Prdsidenten der Generalversammlung

5. Organisation der Tagung

6. Annahme der Tagesordnuna

7. Namibiafrage

1/ s.a. Abschnitt IV.B, Beschluld $-9/21



Generalversammlung — Neunte Sondertagung

II. RESCLUTION OHNE UBERWEISUNG AN EINEN

HAUPTAUSSCHUSS

S-9/1 - Beglaubigungsschreiben der Vertreter fiir die neunte
Sondertagung der Generalversammlung

Die Generalversammlung

billigt den Bericht des Mandatsprilfungsausschusses 2/.

15. Plenarsitzung
3. Mai 1978

2/ Official Records of the General Assembly, Ninth Special Session,
Annexes, Tagesordnungspunkt 3, Dokument A/S5-9/10




III. RESOLUTION AUFGRUND DES BERICHTS DES

AD-HOC~AUSSCHUSSES DER NEUNTEN SONDERTAGUNG 3/

5-9/2 - Erkldarung iUber Namibia und Aktionsprogramm zur Unterstiitzung
der Selbstbestimmung und nationalen Unabhangigkeit Namibias

Die Generalversammlung,

tief besorgt liber die Bedrohung des Weltfriedens und der inter-
nationalen Sicherheit, die die fortgesetzte illegale Besetzung Na-
mibias durch Siidafrika darstellt,

im BewuBtsein ihrer Verantwortung aufgrund ihrer Resoluticnen
2145 (XXI1) vom 27. Cktober 1966 und 2248 (S-V) vom 19. Mai 1967 so-
wie ihrer spdteren Resolutionen zur Namibiafrage,

unter Hinweis auf die Erkldrung von Dakar iUber Namibia und die
Menschenrechte 4/, die von der vom 5. bis 8. Januar 1976 in Dakar
abgehaltenen Internationalen Konferenz iiber Namibia und die Menschen-
rechte verabschiedet wurde,

ferner unter Hinwels auf die Erkl&drung von Maputo zur Unter~
stiitzung der Volker von Simbabwe und Namibla und das Aktionsprogramm
zur Befreiung von Simbabwe und Namibia 5/, die von der vom 16. bis
21. Mai 1977 in Maputo abgehaltenen Internationalen Konferenz zur
Unterstilitzung der V8lker von Simbabwe und Namibia verabschiedet
wurden,

eingedenk der am 23. Mdrz 1978 verabschiedeten Erkldrung von
Lusaka des Namibiarats der Verelnten Nationen von 1978 6/,

3/ 2um Bericht des Ad-hoc-Ausschusses vgl. Official Records of the
General Assembly, Ninth Special Session, Annexes, Tagesordnungs-
punkt 7, Dokument A/S5-9/11

4/ Offizielles Protokoll der Generalversammlung, Einunddreidigste
Tagung, Beilage 24 (A/31/24)}, Vol. II, Anhang II, Ziffer 51

3/ A/32/109/Rev.1-5/12344/Rev.1, Anhang V. Gedruckt in: Official
Records of the Security Council, Thirtv-second Year, Supplement
for July, August and September 1977

6/ A/8-9/2-8/12631, Anhang. Gedruckt in: Official Records of the
General Assembly, Ninth Special Session, Supplement No. 1 (A/S5-9/4),
Kap. VI




erneut erkldrend, daf flir das Territorium und fiir das Volk von
Namibia die Vereinten Nationen unmittelbar verantwortlich sind und
daB das namibische Volk unter der Filhrung der Siidwestafrikanischen
Volksorganisation, seinem einzigen und wahren Vertreter, in die
Lage versetzt werden muB, Selbstbestimmung, Freiheit und echte Un-
abhdngigkeit innerhalb eines vereinten Namibia einschlienlich Walvis
Bay zu erlangen,

im BewuBtsein dessen, daB die Verschlechterung der Lage in
Namibia aufgrund der Versuche Siidafrikas, seine illegale Besetzung
des Territoriums zu verewlgen, und aufgrund seiner verstirkten
Aggressionsakte und repressiven Mafinahmen gegen das Volk von Namibia
die Einberufung der jetzigen Sondertagung der Generalversammlung er-
forderlich machte, um unverziiglich MaBnahmen zur raschen Herbei_
flihrung der echten Unabhiingigkeit des Territoriums von Namibia ein-
zZuleiten,

verabschiedet folgende Erkldrung liber Namibia und das nach=-
stehende Aktionsprogramm zur Unterstiitzung der Selbstbestimmung und
nationalen Unabhidngigkeit Namibias:

I. ERKLARUNG UBER NAMIBIA

1. Die Generalversammlung erkldrt erneut, daB fiir Namibia die
Vereinten Nationen unmittelbar verantwortlich sind, bis in
diesem Territorium echte Selbstbestimmung und nationale Unab-
hdngigkeit erreicht sind, und bekr&ftigt zu diesem Zweck das
dem Rat der Vereinten Nationen fiir Namibia als bis zur Er-
reichung der Unabhdngigkeit rechtmiBige Verwaltungsbehdrde
Namibias erteilte Mandat.

2. Die Generalversammlung bekrdftigt das unverduBerliche Recht
des Volkes von Namibia auf Selbstbestimmung, Freiheit und na-
tionale Unabhdngigkeit in einem vereinten Namibia im Einklang
mit der Charta der Vereinten Nationen, wie es in den Resolu-
tionen 1514 (XV) vom 14. Dezember 1960 und 2145 (XXI) vom 27.
Oktober 1966 sowie in ihren spiteren Resolutionen und den Re-
solutionen des Sicherheitsrats zu Namibia erkl&rt wurde, sowie
die RechtmdBigkeit seines mit allen ihm zur Verfiigung stehenden
Mitteln gefiihrten Kampfes gegen die illegale Besetzung Namibias
durch Slidafrika.



3. Die Generalversammlung betont die von ihr eingegangene
Verpflichtung, die illegale Besetzung Namibias durch Slidafrika
zu beenden, indem sie flir dessen vollstdndigen und bedingungs-
losen Abzug Sorge trdgt, um das namibische Volk unter der
Fiihrung der Siidwestafrikanischen Volksorganisation in die Lage
zu versetzen, sein Recht auf Selbstbestimmung und Unabhdngigkeit
frel auszuliben.

4. Die Generalversammlung verurteilt nachdriicklich das kolo-
nialistische und rassistische Regime von Slidafrika wegen sei-
ner fortgesetzten illegalen Besetzung Namibias unter MiBach-
tung wiederholter Forderungen der Versammlung und des Sicher-
heitsrats nach Abzug aus diesem Territorium und verurteilt
Slidafrika ferner wegen seiner Versuche, die illegale Besetzung
Namibias zu verewlgen, und wegen seiner verschirften, brutalen
Unterdriickung des namibischen Volkes.

5. Die Generalversammlung bringt lhre ernste Besorgnls dariiber
zum Ausdruck, daB die Mitglieder der Slidwestafrikanlschen
Volksorganisation und ihre Anhdnger weiterhin stdndlg verfolgt,
eingeschiichtert und gedemiitigt werden. Es kam zu einer Stei-
gerung der willkiirlichen Massenfestnahmen, der Folter, der
Inhaftierung und der Gefangensetzung von Mitgliedern der Siid-
westafrikanischen Volksorganisation. Gegen ihre Mitglieder
werden unnttig lange illegale Scheinprozesse gefiihrt, um die
Organisation zu unterminieren und ihre Finanzmittel auszu-
zehren,

6. Die Generalversammlung verurteilt die Aufstellung von
Stammesarmeen in Namibia durch Slidafrika als MaBnahme zur Si-
cherung seiner Kontrolle {iber das Territorium nach der Unab-
hdngigkeit, Alle Stammesarmeen miissen zur Verhinderung zu-
sdtzlicher Konfliktquellen innerhalb des Territoriums unbe-
dingt aufgelSst werden.

7. Die Generalversammlung verurteilt die militdrische Auf-
rilstung Slidafrikas in Namibia zur Vorbereitung einer grofien
Kenfrontation mit den von der Siidwestafrikanischen Volksorgani-
sation gefiihrten Befreiungstruppen. Zur Erweiterung seiner mi-
litdrischen Aktivitdten in Namlbia verstdrkt Slidafrika die Re-~
krutierung von S8ldnern und stellt Stammesarmeen in diesem
Territorium auf. Slidafrika hat die Entsendung einer groSien
Zahl von Panzern und groBer Mengen Munition nach Namibia er-
héht und baut zusdtzliche Kasernen.

8. Die Generalversammlung verurteilt Siidafrika wegen der Aus-—
beutung der Uranvorkommen Namibias und der Betreibung einer
Politik des nuklearen Abenteuertums mit unabsehbaren Folgen
flir das Volk von Namibia und flir ganz Afrika.



9. Die Generalversammlung migbilligt nachdriicklich jede
Kollaboration mit Siidafrika bei der Entwicklung von Kernwaffen,
die es ihm erm8glichen k8nnten, benachbarte afrikanische Staaten
einzuschiichtern und so sein kolonialistisches und rassistisches
Regime in Namihia zu verewigen.

10. Die aggressive Politik des siidafrikanischen Besatzungsre-
gimes in Namibia spiegelt sich ferner in seinen wilederholten
Aggressionsakten, militirischen Uberfdllen und Verletzungen der
territorialen Integritdt der Nachbarstaaten, insbesondere Angolas
und Sambias wider, durch die betrichtliche Menschenverluste und
Sachsch8den entstanden. Diese Aktivit#ten haben das unmittel-
bare Ziel, die Position des Besatzungsregimes zu festigen und
selne hegemonialen Ambitionen in der Reglon zu verwirklichen.

11. Die Generalversammlung wiederholt, daB die Walvis Bay ein
integrierender Bestandtell Namibias ist, und verurteilt Siid-
afrika schirfstens wegen seines Beschlusses zur Einverleibung
der Walvis Bay unter Verletzung des Prinzips der territorialen
Integritdt Namibias, das in den diesbezliglichen Resclutionen
der Versammlung und des Sicherheitsrats einschlieBlich Ratsre-
solution 385 (1976) vom 30. Januar 1976 verankert ist. Sie
wiederholt ferner, daB dieser Beschluf illegal und null und
nichtig ist und daB er einen Aggressionsakt gegen das namibi-
sche Volk darstellt. Die Existenz slidafrikanischer Milit&r-
stiitzpunkte in der Walvis Bay ist eine Bedrohung der nationalen
Sicherheit Namibias. Die illegale Einverleibung von Walvis
Bay, des Haupthafens und lebenswichtigen Wirtschaftszentrums
Namibias, ist ein vorsitzlicher Versuch zur Untergrabung der
territorialen Integritit, wirtschaftlichen Unabhdngigkeit und
nationalen Sicherheit Namibias.

12. Die Generalversammlung wiederholt, daB die illegale Be-
setzung Namibias durch Siidafrika einen fortdauernden Aggressions-
akt gegen das namibische Volk und gegen die Vereinten Nationen
darstellt. Die Militarisierung Namibias durch Stdafrika, seine
Entwicklung von Kernwaffen, seine brutale Gewal tanwendung ge-
gen das namibische Volk, seine Versuche zur Untergrabung der
Slidwestafrikanischen Volksorganisation, der Avantgarde des na=-
mibischen Befreiungskampfes, seine Versuche zur Zerstdrung der
nationalen Einheit und territorialen Integritdt Namibias und
seine Aggressionsakte gegen benachbarte unabhidngige afrikanizche
Staaten stellen eindeutiqg eine ernste Bedrohung des Friedens und
der Sicherheit in dieser Region sowie des Weltfriedens und der
internationalen Sicherheit dar.

13. Die Generalversammlung verurteilt Stidafrika nachdriicklich
wegen seiner fortgesetzten Ausbeutung und Pliinderung der natiir-
lichen Ressourcen Namibias unter v6lliger MiBachtung der legi-
timen Interessen des namibischen Volkes. Die Ausbeutung und
Pllinderung dieser Ressourcen durch siidafrikanische und andere



auslindische Wirtschaftsinteressen unter Verletzung der dies-
beziiglichen Resolutionen der Versammlung und des Sicherheits-
rats sowie der Verordnung Nr. 1 {lber den Schutz der natilirlichen
Ressourcen Namibias, die am 27. September 1974 7/ vom Rat der
Vereinten Nationen fiir Namibia erlassen wurde, ist illegal und
trigt zur Aufrechterhaltung des illegalen Besatzungsregimes
bei.

14. Die Generalversammlung bekundet ihre volle Unterstiitzung

fiir den bewaffneten Befreiungskampf des namibischen Volkes unter
der Filihrung der Silidwestafrikanischen Volksorganisation, seinem
einzigen und wahren Vertreter. Sie vertritt die Auffassung,

daB der verstdrkte bewaffnete Befreiungskampf des namibischen
Volkes weiterhin einen entscheidenden Faktor bei den Bemiihungen
um Selbstbestimmung, Freiheit und nationale Unabhidngigkeit in
einem vereinten Namibia darstellt.

15. Die Generalversammlung spricht dem tapferen Volk von Nami-
bia unter der Fiihrung der Silidwestafrikanischen Volkscorganisa-
tion ihre Anerkennung aus fiir die Verstdrkung des bewaffneten
Kampfes um die Befreiung seines Landes von der illegalen Be-
setzung durch Sidafrika.

16. Die Generalversammlung unterstiitzt die politischen und diplo-
matischen Bemilhungen der Siidwestafrikanischen Volksorganisation
um die Gewdhrleistung einer echten Unabhidngigkeit fiir Namibia

im Einklang mit allen diesbezliglichen Resclutionen der Ver-
sammlung und des Sicherheitsrats und wiirdigt die Bereitschaft
dieser Organisation zur Aufnahme von Verhandlungen iber die
Herbeifiihrung der echten Unabh&ngigkeit Namibias 1n Uberein-
stimmung mit Resolution 305 (1976) in ihrer Gesamthelt.

17. Die Generalversammlung stellt fest, daB die Sidafrikanische
Volksorganisation zur Erleichterung einer Verhandlungsldsung
weitgehende, konkrete Zugestdndnisse gemacht hat. Dagegen hat
sich Slidafrika durch seine fortgesetzte Unnachgiebigkeit und
Inflexibilitdt geweigert, guten Willen oder die Bereitschaft
zur ernsthaften Aufnahme von aufrichtigen Verhandlungen Uber
seinen Abzug aus Namibia zu zelgen.

18. Die Generalversammlung verwirft die Vorstellung, daf Std-
afrika als illegale Besatzungsmacht Namibias irgendein legi-
times Interesse in Namibia hat, aufgrund dessen die Sldwest-
afrikanische Volksorganisation bei einer international annehm-
baren Verhandlungsl&sung zu Zugestdndnissen gedrdngt werden
sollte. Sidafrika hat keinerlei Recht, in Namibia zu bleiben
oder bei einem VerhandlungsprozeB iliber die Frage der echten
Unabhdngigkeit Namibias eine Verzdgerungstaktik oder Tduschungs-
mandver anzuwenden.

7/ Official Records of the General Assembly, Twenty-ninth Session,
Supplement No. 24A (A/9624/Add.1), Ziffer 84. Dle Verordnung wurde
in ihrer endgliltigen Fassung in der Namibia-Gazette No. 1 verdffent-
licht.




19. Die Generalversammlung erklirt, daB Verhandlungen nur dann
erfolgreich sein k&nnen, wenn nachweigbar wirksame politische,
wirtschaftliche und diplomatische Pressionen auf Siidafrika aus-—
geiibt werden. Dariliber hinaus dar kein echter Versuch zur L&-
sung des Namibiaproblems auf dem Verhandlungswege die Position
der Silidwestafr.kanischen Volksorganisation untergraben oder die
Rolle der Vereinten Nationen und des Rats der Vereinten Nationen
flir Namibia als der bis zur Unabhdngigkeit rechtmifigen Ver-
waltungsbehérde des Territoriums schwichen. Jede Verhandlungs-
18sung muf unbedingt mit der Zustimmung der Sidwestafrikani-
schen Volksorganisation und im Rahmen der Resclutionen der Ver-
einten Nationen erfolgen.

20. Die Generalversammlung verurteilt nachdriicklich die ver-—
stdrkten Vorbereltungen Sidafrikas fiir die Durchsetzung einer
sogenannten "internen L&sung" in Namibia, mit der einem Mario-
nettenregime ein Anschein von Macht gegeben und der rassistischen
Besetzung ein Deckmantel der Legalitdt ilibergezogen sowie Blir-
gerkrieg gefordert und die Fiktion propagiert werden sollen,

daB der Kampf des namibischen Volkes um die Befreiung seines
Territoriums eine Aggression von auBen sei.

21. Die Generalversammlung bringt in diesem Zusammenhang ihre
ernste Sorge darliber zum Ausdruck, daB Siidafrika weiterhin
seine Marionetten und Quislinge von der Turnhallen-Stammesver-
sammlung als Alternative zur Sidwestafrikanischen Volksorgani-
sation fordert, die fiir die echte nationale und soziale Be-
frelung Namibias als vereintes politisches Gemeinwesen kdmpft.

22. Die Generalversammlung billigt die Tdtigkeit des Rats der
Vereinten Nationen fiir Namibia und die vom Rat in Zusammenar-
beit mit der sSlidwestafrikanischen Volksorganisation festge-
legten Politiken und Programme zur Ausfiihrung des dem Rat er-
tellten Mandats, das in der F&rderung der Sache der Selbstbe-
stimmung und Unabhdngigkeit des namibischen Volkes besteht.

23. Die Generalversammlung erkldrt, daB sie bis zur Erlangung
einer echten Unabh@ngigkeit weiterhin ihrer Verantwortung fiir
dieses Territorium gerecht werden wird. Diese Verantwortung
wird vom Rat der Vereinten Nationen fiir Namibia in seiner Ei-
genschaft als rechtmdBige Verwaltungsbehdrde Namibias solange
wahrgenommen, bis der Rat die Versammlung dariiber informiert,
daB eine echte Unabhidngigkeit erlangt wurde. In diesem Zusam-
menhang muB der Rat bei jeder L&sung hinzugezogen werden, bei
der die Vereinten Nationen beteiligt sind.

24. Die Generalversammlung erkl&rt, daB die Mitgliedschaft des
Rats der Vereinten Nationen fiir Namibia in den Sonderorganisa-
tionen* und anderen Organisationen und Gremien der Vereinten
Nationen im Einklang mit den Empfehlungen der Versammlung ein
unerldfliches Element darstellt bei der der Erfilillung der Ver-

* auch: Spezialorganisationen



pflichtungen der internationalen Gemeinschaft gegeniiber dem

Volk von Namibia, das von der Silidwestafrikanischen Volksorgani-
sation, seiner einzigen und wahren Befreiungsbewegung, vertreten
wird, Die Mitgliedschaft des Rats in der Erndhrungs- und Land-
wirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen ist ein bedeut-
samer Schritt bei der Verwirklichung dieses Ziels. Es miissen
jedoch weitere und energischere Initiativen ergriffen werden,

um der Verantwortung der Vereinten Nationen gegeniiber Namibia
vell gerecht zu werden,

25. Die Generalversammlung bekrdftigt ihre Entschlossenheit

zur Fortsetzung ihrer Bemihungen um die Erhdhung der Hilfe fiir
Namibier im Zusammenhang mit dem Programm der Vereinten Na-
tionen 2zum Aufbau der namibischen Nation, dem Namibia-Institut
in Lusaka, dem Namibiafonds der Vereinten Nationen und allen
anderen Projekten und Programmen zur Ausbildung des namibischen
Volkes in den zum Aufbau eines blilhenden und unabhdngigen
Namibias erforderlichen Kenntnissen.

26. Die Generalversammlung bringt ihre Befriedigung liber die
wirksame Arbeit des Namibia-Instituts bei der Ausbildung nami-
bischer Fachkrifte fiir die Verwaltung eines unabhingigen Nami-
bias und iiber die Durchfiihrung von Forschungen ilber Grundprob-
leme im Zusammenhang mit den menschlichen und natiirlichen Res-
sourcen Namibias zum Ausdruck. Diese Aktivitdten sollten weiter
verstdrkt und erweitert werden.

27. Die Generalversammlung unterstiitzt die Initiativen des Rats
der Vereinten Nationen fiir Namibia zur Verwirklichung des Pro-
gramms zum Aufbau der namibischen Nation gemdB seiner Erkl&@rung
von Lusaka von 1978 8/ und nimmt erfreut Kenntnis von der Mit-
wirkung der Sonderorganisationen* und anderen Organisationen
und Gremien des Systems der Vereinten Nationen beil der Planung
und Durchflihrung des Programms.

28. Die Generalversammlung beschlieBt im BewuBtsein dessen, daB
dies ein einmaliger Fall ist, in dem die Vereinten Nationen die
direkte Verantwortung flir die F8rderung der Selbstbestimmung,

der Freihelt und der nationalen Unabhingigkeit Namibias iiber-
nommen haben, umgehend notwendige MaBnahmen gemdB der Charta der
Vereinten Nationen zu beraten, falls der Sicherheitsrat nicht

in der Lage ist, konkrete MaBnzhmen zu verabschieden, um Siid-
afrika zur Beendigung seiner 1illegalen Besetzung durch seinen Sy
Abzug aus Namibia zu zwingen. ”wﬁ%

—

* auch: Spezialorganisationen

8/ A/5-9/2-53/12631, Anhang. Gedruckt in: Official Records of the

General Assembly, Ninth Sepcial Session, Supplement No. 1 (A/S-9/4),
Kap. VI




II. AKTIONSPROGRAMM ZUR UNTERSTUT@UNG DER SELBSTBE-
STIMMUNG UND NATIONALEN UNABHANGIGKEIT NAMIBIAS

29. Die Generalversammlung erkldrt erneut, daB sie sich weiter-
hin an die von ihr eingegangene feierliche Verpflichtung ge-
bunden fiihlt, das namibische Volk bei der Erlangung von Selbst-
bestimmung und Unabhdngigkeit zu unterstiitzen.

30. Die Generalversammlung appelliert in Anerkennung der Rolle
und des Umfangs der Aktivitidten des Rats der Vereinten Natiocnen
fiir Namibia zZur Férderung der Selbstbestimmung des Volkes von
Namibia an die Mitgliedsstaaten, diese Aktivitdten voll zu un-
terstlitzen.

31. Die Generalversammlung fordert diejenigen Lander auf, die
dies noch nicht getan haben, die Siidwestafrikanische Volksor-
ganisation als den einzigen und wahren Vertreter des namibi-
schen Volkes anzuerkennen.

32. Die Generalversammlung fordert alle Mitgliedsstaaten auf,
der Silidwestafrikanischen Volksorganisation verst8rkt und kon-
tinuierlich Hllfe zu leisten, damit sie ihren Kampf um die Be-
freiung Namibias verstdrken kann.

33. Die Generalversammlung fordert die Mitgliedsstaaten und

die gesamte internationale Gemeinschaft auf, alle Mandver unzwei-
deutig zu verwerfen, die dazu dienen sollen, das namibische Volk
seines legitimen Rechts auf echte nationale Unabhdngigkeit in
einem vereinten Namibia zu berauben und die Errungenschaften

des Befreiungskampfes der Sidwestafrikanischen Volksorganisa-
tion zu untergraben und zu zerstéren.

34. Die Generalversammlung fordert die Regierungen der Mitglieds-
staaten und staatliche und nichtstaatliche Organisationen auf,
dem Programm zum Aufbau der namibischen Nation und dem Namibia-
Institut jede mdgliche Unterstilitzung zu gewdhren und die Bei-
trdge zum Namibiafonds der Vereinten Nationen zu erh8hen.

35, Die Generalversammlung ist voll davon tiberzeugt, daR die
internationale Gemeinschaft in diesem entscheidenden Stadium

des Kampfes des namibischen Volkes entschiedene MaBnahmen er-
greifen muB, um den vollst8ndigen und bedingungslosen Abzug
Sidafrikas aus Namibia sicherzustellen und so die von Sudafrika
ausgehende gefdhrliche Bedrohung des Weltfriedens und der inter-
naticnalen Sicherheit zu beseitigen. 2Zu diesem Zweck bittet sie
den Sicherheitsrat mit allem Nachdruck, die schdrfsten MaSnahmen
zu ergreifen, einschlieBlich Sanktionen gemdB Kapitel VII der
Charta der Vereinten Nationen, insbesondere umfassende wirt-
schaftliche Sanktionen, ein Olembargo und ein Waffenembargo.
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36. Die Generalversammlung fordert die internationale Gemein-
schaft, insbesondere alle Mitgliedsstaaten, auf, jedem Regime,
das dem namlbischen Volk unter MiBachtung der Bestlmmung der
Sicherheitsratsresolution 385 (1976) die illegale silidafrika-
nische Verwaltung aufzwingt, jegliche Anerkennung zu verwei-
gern und nicht mit ibm zusammenzuarbeiten.

37. Die Generalversammlung bittet alle Staaten eindringlich,
alles in ihren Kriften Stehende zu tun, um Slidafrika zu zwingen,
auf seine falschen Anspriiche auf die Walvis Bay zu verzichten,
die territoriale Integritit Namibias zu achten und sich unver-
zliglich aus dem gesamten namibischen Territorium =zurlickzuziehen,

38. Die Generalversammlung bittet alle Staaten eindringlich,
jede Form der direkten oder indirekten militdrischen Konsulta-
tion, Zusammenarbeit oder Kollaboration mit Silidafrika einzustel-
len und zu unterlassen.

39, Die Generalversammlung bittet alle Staaten eindringlich,
jede Kollaboration mit Siidafrika auf nuklearem Gebiet, ein-

schlieBlich der Herstellung und Entwicklung von Kernwaffen,

zu unterlassen,

40. Die Generalversammlung ersucht den Sicherheitsrat, umgehend
geeignete und wirksame Schritte zu unternehmen, um zu verhindern,
daB Siidafrika Kernwaffen erwirbt, oder entwickelt oder Kern-
sprengsdtze ziindet, und die Demontage der Kernversuchsanlagen

in der Wiiste Kalahari sicherzustellen, da all diese MaBnahmen
Siidafrikas den Weltfrieden und die internationale Sicherheit
gefdhrden,

41. Die Generalversammlung fordert alle Staaten auf, wirksame
MaBnahmen zu ergreifen, um die Rekrutierung von S&ldnern fir
den Dienst in Namibia oder Siidafrika zu verhindern.

42. Die Generalversammlung bittet erneut alle Staaten eindring-
lich, MaBSnahmen zu ergreifen, um die Beendigung aller mit Siid-
afrika abgeschlossenen Lizenzabkommen {iber Waffenproduktion
sicherzustellen und die Ubermittlung von Informationen {iber
Waffen und Waffenproduktion an Slidafrika zu verbieten.

43. Die Generalversammlung bittet erneut alle Mitgliedsstaaten
eindringlich, alle geeigneten MaBnahmen zu ergreifen, um die
vollstdndige Durchfilhrung und Befolgung der Bestimmungen der

Verordnung Nr. 1 Uber den Schutz der natiirlichen Ressourcen Na-
mibias zu gewdhrleisten.

44. Die Generalversammlung fordert die Staaten auf, die unter
ihre Jurisdiktion fallenden transnationalen Unternehmen zu
zwingen, alle diesbeziiglichen Resolutionen der Vereinten Na-
tionen einzuhalten, indem sie unverziiglich Investitionen in
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Namibia unterlassen, die bisherigen Investitionen aus dem
Territorium abziehen und ihre Zusammenarbeit mit der ille—
galen sfidafrikanischen Verwaltung in Namibia einstellen.

45. Dle Generalversammlung fordert die Internationale Atom-
energie-Organisation auf und appelliert an die Mitglieder des
Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen (GATT), in ihrem je-
weiligen Zustdndigkeitsbereich die Namibia betreffenden Reso-
lutionen der Versammlung und des Sicherheitsrats anzuwenden
und sicherzustellen, daB Slidafrika Namibia nicht in diesen

Organisationen vertritt und dadurch seine Mitwirkung in ihnen
ausnutzt,

15, Plenarsitzung
3. Mai 1978
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A. WAHLEN UND ERNENNUNGEN

$-9/11 - Ernennung der Mitglieder des Mandatspriifungsausschusses

Auf ihrer 1. Plenarsitzung vom 24, April 1978 beschlof die Ge-
neralversammliung, daB der gemdB Regel 28 der Geschdftsordnung der
Versammlung eingesetzte Mandatspriifungsausschufl fiir die neunte Son-
dertagung die gleiche Zusammensetzung haben scollte wie auf der zwei-
unddreiBigsten Tagung.

Damit gehdren dem Ausschuf folgende Mitgliedsstaaten an: CHINA,

EKUADOR, FIDSCHI, KANADA, MADAGASKAR, NEPAL, NIGERIA, UNION DER 50-
ZIALISTISCHEN SOWJETREPUBLIKEN und VEREINIGTE STAATEN VON AMERIKA.

$-9/12 - Wahl des Prisidenten der Generalversammlung 2/

Auf ihrer 1. Plenarsitzung vom 24, April 1978 beschloB die Ge-
neralversammlung, daB der Prdsident der zweiunddreifigsten Tagung
der Versammlung, Herr Laza MOJSOV (Jugoslawien), auf der neunten
Sondertagung sein Amt behalten scllte.

§-9/13 - Wahl der Vorsitzenden der Hauptausschiisse 2/

Auf ihrer 1. Plenarsitzung vom 24, April 1978 beschloB die Ge-
neralversammlung, daB die Vorsitzenden der Hauptausschiisge der zwei-
unddreifigsten Tagung auf der neunten Sondertagung ihre Amter behal-
ten sollten, wobel die Vorsitzenden des Politischen Sonderausschus-
ses, des Dritten Ausschusses, des Vierten Ausschusses und des
Sechsten Ausschusses jeweils durch ein anderes Mitglied ihrer Dele-
gation ersetzt wiirden.

9/ GemdB Regel 38 der Geschdftsordnung der Generalversammlung setzt
sich der PradsidialausschuB aus dem Pridsidenten der Versammlung, den
siebzehn Vizeprdsidenten und den Vorsitzenden der sieben Hauptaus-

schiisse zusammen. S.a. BeschluB S-3/22, Buchstabe a).
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Folgende Personen wurden daher zu Vorsitzenden der Hauptaus-
schiisse gewdhlt:

Erster Ausschufi: Herr Frank Edmund BOATEN (Ghana)

Politischer Sonder-— Herr Siegfried ZACHMANN (Deutsche

ausschufl: Demokratische Republik)

Zweiter AusschufB: Herr.Peter JANKOWITSCH (Osterreich)

Dritter AusschuB: Fraulein Marcella MARTINEZ (Jamaika)

Vierter AusschuB: Herr Taher AL-HUSSAMY (Syrische Arabische
Republik)

Flinfter Ausschufl : Herr Morteza TALIEH (Iran)

Sechster AusschuB: Herr Alvaro BONILLA (Kolumbien)

5-9/14 - Wahl der Vizepridsidenten der Generalversammlung 9/

Auf ihrer 1. Plenarsitzung vom 24. April 1978 beschloB die Ge-
neralversammlung, dal die Vizeprdsidenten der zweiunddreiBigsten
Tagung auf der neunten Sondertagung ihre Amter behalten sollten.

Die Vertreter der folgenden siebzehn Mitgliedsstaaten wurden .
daher zu Vizepridsidenten der Generalversammlung gewdhlt: CHINA, DANE-
MARK, DEMOKRATISCHER JEMEN, EKUADORj; FRANKREICH, GABUN, GUATEMALA,
INDONESIEN, LESOTHO, MADAGASKAR, NIEDERLANDE, PERU, SIERRA LEONE,
UNION DER SOZIALISTISCHEN SOWJETREPUBLIKEN, VEREINIGTES KONIGREICH
GROSSBRITANNIEN UND NORDIRLAND, VEREINIGTE STAATEN VON AMERIKA und
ZYPERN.,

5-9/15 -~ Wahl der ?orstandsmitglieder des Ad-hoc-Ausschusses der
Neunten Sondertagqung 10/

Auf ihrer 1. Plenarsitzung vom 24. April 1978 wihlte die Ge—
neralversammlung den Vorsitzenden des Ad-hoc-Ausschusses der Neunten
Sondertagung.

10/ S.a. BeschluB §-5/22

L=
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Auf seiner 1. Sitzung vom 25. April 197s wdhlte der Ad-hoc-
Ausschuf8 seine anderen Vorstandsmitglieder.

Folgende Personen wurden daher zu Vorstandsmitgliedern des Ad-
hoc-Ausschusses gewdhlt:

Vorsitzende:

Friulein Gwendoline C. KONIE (Sambia)

Stellvertretende Vorsltzende:

Herr Fathih Khaouane BOUAYAD-AGHA (Algerien)
Herr Francisco CUEVAS CANCINO (Mexiko)

Herr Rikhi JAIPAL (Indien)

Herr Eamonn KENNEDY (Irland)

Berichterstatter:

Herr Petre VLASCEANU (Rumidnien)

B. SONSTIGE BESCHLUSSE

5-9/21 = Annahme der Tagesordnung

Auf ihrer 1. Plenarsitzung vom 24. April 1978 nahm die Gene-
ralversammlung die Tagesordnung der neunten Sondertagung an 11/.

11/ A/S-9/8/Rev.1; s. Abschnitt I
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S-9/22 - Einsetzung des Ad-hoc-Ausschusses der Neunten Sondertaqung
und Zuweisung der Tagesordnungspunkte 12/

Auf ihrer 1. Plenarsitzung vom 24. April 1978 beschloB die Ge-
neralversammlung,

al) einen Ad-hoc-AusschuB der Neunten Sondertagung als Plenar-
ausschufl mit einem von der Generalversammlung gewdhlten
Vorsitzenden, drei stellvertretenden Vorsitzenden und ei-
nem Berichterstatter einzusetzen und dessen Vorsitzenden
fiir die Dauer der Tagung alle Rechte elnes Mitglieds des
Prdsidialausschusses, einschlieBflich des Stimmrechts, zu
gewdhren;

b) Tagesordnungspunkt 7 (Namibiafrage) dem Ad-hoc-Ausschufl zu-
zuweisen, der mit der Aufgabe betraut wurde, die zu diesem
Punkt vorgelegten Vorschlige zu behandeln und der General-
versammlung mit der MaBgabe dariliber zu berichten, daB die
Aussprache zu diesem Punkt im Plenum der Versammlung statt-
findet;

c) es dem Ad-hoc-AusschuB zu lberlassen, nach Bedarf Arbeits-
gruppen einzusetzen.

Auf ihrer 2. Plenarsitzung vom 24. April 1978 beschlofi die Ge-
neralversammlung, die Zahl der stellvertretenden Vorsitzenden des
Ad-~hoc-Ausschusses mit der MaBgabe auf vier zu erhdhen, daB der neue
stellvertretende Vorsitzende als Vorsitzender der méglicherweise vom
Ausschull eingesetzten Arbeitsgruppe fungieren k&nnte.

12/ S.a. BeschluB 5-9/15
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ANHANG

VERZEICHNIS DER RESOLUTIONEN UND BESCHLUSSE

(nach laufenden Nummern)

Dieses Verzeichnis enthdlt alle Resolutionen und Beschlisse, die von
der neunten Sondertagung der Generalversammlung verabschiedet wurden.
Fir die einzige Resolution, die durch Abstimmung verabschiedet wurde,
gibt die Spalte "Abstimmungsergebnis" die Zahl der Ja-Stimmen, der
Gegenstimmen und der Enthaltungen an. Die Stimmabgabe der einzelnen
Lé&nder erscheint im Wortprotokoll der entsprechenden Plenarsitzung
(vgl. Official Records of the General Assembly, Ninth Special
Session, Plenary Meetings).

RESOLUTIONEN

Lfd.Nr. Titel Punkt Plenar- Datum Ab- Seite
sitzung stimmungs-
ergebnis

5-9/1 Beglaubigungsschrei~
ben der Vertreter
fiir die neunte Son-
dertagung der Gene-
ralversammlung ... 3 b) 15 3. Mai 1978 1

5-9/2 Erkldrung iitber Na-
mibia und Aktions-
programm zur Unter-
stliitzung der Selbst-
bestimmung und na-
tionalen Unabhdngig-
keit Namibias eee. 7 15 3. Mai 1978 119-0~2* 2

* Abstimmung mit L&nderaufruf
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BESCHLUSSE
Lfd.Nr. Titel Punkt Plenar- Datum Ab~- Seite
sitzung stimmungs-
ergebnis
A. WAHLEN UND ERNENNUNGEN

§-9/11 Ernennung der Mit-

glieder des Man-~

datspriifungsaus-—

SChUSSES sevevsess 3 &) 1 24. April 1978 14
§-9/12 Wahl des Prdasi-

denten der General-

versammlung seee... 4 1 24. April 1978 14
5-9/13 Wahl der Vorsitzen-

den der Hauptaus-

SChiiSSE wevscassssse 2 1 24, April 1978 14
§-9/14 Wahl der Vizeprési-

denten der General-

versammlung eeesee O 1 24, April 1978 15
§-9/15 Wahl der Vorstands-

mitglieder des Ad-

hoc-Ausschusses der

Neunten Sonderta- 24. April und

QUNG ecassecccasens D 1 25. April 1978 15

B, SONSTIGE BESCHLUSSE

§-9/21 Annahme der Tages-

Ordnung P BN NI BN ] 6 1 24. April 1978 16

S-9/22 Einsetzung des Ad-
hoc-Ausschusses der
Neunten Sondertagung
und Zuwelsung der
Tagesordnungspunk-—
t€ eesesavucsaanss O 1 u. 2 24. April 1978 17
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